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Max 15 Kg

ESSENTIEL T1
Art. 6201339 / PVT1-ESSA

D GB NL

I F E Istruzioni per l’uso per                Mode d’emploi pour                      Istrucciones para barres
 barre alu con canal              barres en alu avec g        en alu co

 Bedienungsanleitung                  Instructions for aluminiu           Montageinstructies voor
 fuer Lastentrae ger aus               bars with ve                  alu drage rs met slu  
 Aluminiu m mit Sch iebenut           gro ef

D GB NL

I F E Istruzioni per l’uso per                Mode d’emploi pour                      Istrucciones para 
 barre Max 40X40mm                 barres Max  40X40mm                  barres Max  40X40mm

 Bedienungsanleitung                  Instructions for                              Montageinstructies voor
 fuer Lastentraeger                      bars Max 40X40mm                     dragers Max 40X40mm
 Max 40X40mm

GB

D GB NL

I F E Istruzioni per l’uso per                Mode d’emploi pour                      Istrucciones para barres
 barre alu con canalina  barres en alu avec glissière        en alu con la canal

 Bedienungsanleitung                  Instructions for aluminium           Montageinstructies voor
 fuer Lastentrae ger aus               bars with  bar groo      alu dragers met slu it
 Aluminium mit Sch iebenut           groef
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D GB NL

I F E Istruzioni per l’uso per                Mode d’emploi pour                      Istrucciones para barres
 barre alu con canalina              barres en alu avec glissière        en alu con la canal

 Bedienungsanleitung                  Instructions for aluminium           Montageinstructies voor
 fuer Lastentrae ger aus               bars with  bar groove                  alu dragers met slu it  
 Aluminium mit Schiebenut                                                           groef
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D GB NL

I F E Istruzioni per l’uso per                Mode d’emploi pour                      Istrucciones para 
 barre max 40X40mm                 barres max  40X40mm                  barres max  40X40mm

 Bedienungsanleitung                  Instructions for                              Montageinstructies voor
 fuer Lastentraeger                      bars max 40X40mm                     dragers max 40X40mm
 max 40X40mm
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GARANZIA  DI UTILIZZO        

GARANTIE DER NUTZUNG

WARRANTY OF USEI

D

Si declina ogni responsabilità in caso 
di mancata applicazione delle 
istruzioni nel montaggio e nell'utilizzo 
del prodotto.

Eventuali diritti al risarcimento 
possono subentrare solo presentando 
gli scontrini di cassa ed  una 
dettagliata documentazione 
fotografica del corretto montaggio del 
prodotto in cui risultino inequivocabili 
l'identificazione dello stesso e della 
vettura.

We decline all responsibility in case 
of failure to apply the instructions 
during assembly & use of the 
product.

Any rights to compensation can only 
occur by presenting cash receipts & 
a detailed photographic 
documentation of the correct 
assembly of the product in which the 
product & vehicle identification is 
unequivocal.

Wir übernehmen keine Verantwortung 
für den Fall, dass die Anweisungen 
bei der Montage und Verwendung 
des Produkts nicht beachtet werden.

Mögliche Entschädigungsansprüche 
können nur durch Vorlage der 
Rechnung und eine detaillierte 
Fotodokumentation der korrekten 
Montage des Produkts, in der die 
Identifizierung des Fahrzeugs und 
des Produkte eindeutig ist, erfolgen.

GARANTÍA  DEL  USUARIO
Declinamos toda responsabilidad en 
caso de no aplicar las instrucciones 
en el montaje y uso del producto.

Los posibles derechos de 
compensación solo pueden tener 
lugar presentando las cajas 
registradoras y una documentación 
fotográfica detallada del correcto 
montaje del producto en el que la 
identificación de los mismos y el 
automóvil es inequívoca.

GB

ES

PAPage. 

GARANTIE D'UTILISATIONF

Nous déclinons toute responsabilité 
en cas de non-respect des 
instructions d'assemblage et 
d'utilisation du produit.

Les éventuels droits d’indemnisation
ne peuvent avoir lieu que par la pré-
sentation du reçu d’achat et d’une 
documentation photographique
détaillée de l’assemblage correct du
produit, dans lesquels sont évidents
et sans équivoque, l’identification du
produit et de la voiture.
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